
 

D DACHGEPÄCKTRÄGER
Einbauanleitung

ROOF RACK
Installation InstructionGB

BARRES DE TOIT
Instructions de montageF

PORTAEQUIPAJES
Instrucciones de montajeE

PORTA-BAGAGLI SUL TETTO
Istruzioni di montaggioI

DAK DRAGER
Inbouw-instructieNL

PORTA-BAGAGENS DE TEJADILHO
Instruções de montagemP

TAGBAGAGEBÆRER
MonteringsvejledningDK

TAKGRIND 
MonteringsveiledningN

TAAKKATELINEEN
AsennusohjeSF

LASTHÅLLARE
MonteringsanvisningS

LYŽINY
Návod k montážiCZ

TETŐCSOMAGTARTÓ
Beszerelési utasításH

BAGAŻNIK DACHOWY
Instrukcja zabudowyPL

Σχάρα οροφής
Οδηγίες τοποθέτησηςGR

БАГАЖНИК НА КРЫШУ 
инструкция по установкеRUS

Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sólo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt værksted påkrævet
Nødvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montáž ve specializované dÍlně nutná

A szereléshez szakműhely kell
Konieczny montaż przez warsztat specjalistyczny

Nα τoπoθεί απo συνεργείo
Необходима установка специалистами
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2 Man Operation Required

Nur zu zweit ausführen

Realizar sólo entre dos personas

Toujours s’y mettre de deux

Da eseguire soltanto in due

Executar somente a dois

Met 2 personen uitvoeren

Skal udføres af to personer

Må utføres av to personer

Utförs endast av två personer

Tehtävä kahdestaan

Provádût jen ve dvou

Csak két személy végezheti el

Wykonywaç tylko w dwie osoby

Να εκτελεσθεί από δύο άτομα
RUS Βыполняйте вдвоём
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Throw away

Eliminar

Hävittää

Entsorgen

Weggooien

Vyhodit

Tratamiento de residuos

Affald

Távolítsa el

Smaltire

Ta hand om avfallet

Απόσυρση
Выбросите

Jeter aux déchets

Avskaffe

Usunàç jako odpad

RUS

GB

D

E

F

I

P

NL

DK

N

S

SF

CZ

H

PL

GR

Warning

Achtung

Atención

Attenzione

Atenção

Let op

Bemærk

Pass på

Varning

Huomio

Pozor

Figyelem

Uwaga

Προσχή

Attention

RUS Осторожно
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Information

Informationen

Información

Informazioni

Informações

Informatie

Information

Informasjon

Information

Tiedot

Informace

Információ

Informacja

Πληροφορίες

Informations

RUS информация
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Movement Arrow

Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento

Flèche indiquant  
sens du vouvement

Freccia di movimentov

Flexa de movimento

Richtingspijl

Bevægelsespil

Bevegelsespil

Rörelsepil

Liikesuuntanuoli

Šipka pohybu

Mozgásirányjelző nyíl

Strzałka kierunku ruchu

Βέλoς κίνησης
RUS Стрелка по направлению

GB Mark with Pencil

D Mit Bleistift anzeichnen

E Marcar con lápiz

I Segnare con matita

P Marcar con lápis

NL Aftekenen

DK Notér med blyant

N Påtegne

S Rita upp med blyertspenna

SF Merkitse lyijykynällä

CZ Naznačit tužkou

H Rajzolja be ceruzával

PL Zasznaczyć ołówkiem

GR

RUS

Σημαδεμα/Σχεδιασμός με μολύßι
Отметить карандашом

F Marquer avec crayon
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See Workshop Manual

Siehe Werkstatthandbuch

Ver manual de taller

Vedere manuale officina

Cf. o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek 

Se værkstedshåndbog

Se verkstedshånboka

Se verkstadshandboken

Katso korjaamon käsikirjasta

Viz dílenskou příručku

Lásd a Műhely-
kézikönyvben

Patrz podręcznik 
warsztatowy

λέπε Εγχειρίδιο Συνεργείου

Voir Manuel d’atelier

RUS Смотри руководство для  
мастерской

GB Mirror image

D Spiegelbild

E Imagen simétrica

I Immagine dello specchio

P Imagem do espelho

NL Mirror beeld

DK Spejlbillde

N Speilbilde

S Spegelbild

SF Peilikuva

CZ Věrný obraz

H Tükürkép

PL Odbicie lustrzane

GR

RUS

εικ νακαθρεφτών
3еркальное отражение

F Image de miroir
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